Umschau

Kenntnisse erwirbt man sich nicht von
heute auf morgen, so von ungefihr. Sie
werden nur dem zuteil, der sich in sy-
stematischer Arbeit, in langwierigen
Auseinandersetzungen der Miihe ein-
dringender Uberlegungen unterzieht.
Wenn Ludwig Klages sagen konnte, daf§
nur derjenige Psychologe sei, der der
Psychologie ,ein Leben lang™ widmet,
mufl man nicht der Auffassung sein,
daf} dies erst recht von der Philosophie
gilt? Theorien ,ad hoc” zeichnen sich

meist dadurch aus, daf} sie schnell iber-

holt oder in sich unhaltbar sind.

Bedenkt man nun, dafl der Analysand
gezwungen wird, Analytiker aufzu-
suchen, die in weltanschaulicher Ver-
schwommenheit, in einer Art Mystizis-
mus, beheimatet sind, so mag man die
Folgen leicht absehen. Hinzu kommt
noch, dafl es sich bei den Analysanden
oft um Menschen handeln wird, die
weltanschaulich ungefestigt, charakter-
lich unausgereift sind. Selbst reifen und
erfahrenen Menschen konnte eine ana-
lytische Situation zur Gefahr werden.
Diese ist ja durch eine innige Verwe-
bung der Schicksale der beiden Partner
bestimmt. Die Vertrauensstellung des
Analytikers wird in jedem Fall von der
grofiten Bedeutung sein. Wenn aber die
weltanschauliche Ausrichtung zu wiin-
schen ibriglifit, wie soll der Einfluf§
anders als von Fragwiirdigkeit oder so-
gar Nachteil gekennzeichnet sein?

Wer glaubt, die Lehranalyse ermog-
liche gerade selbstindige Findung und
eigenstindiges Wachsen, verkennt die
Lage. Der Kontakt sorgt im Fall des
gegenseitigen Vertrauens fiir eine An-
gleichung, die um so mehr eine Anglei-
chung des Standpunktes des Analysan-
den an den des Analytikers wird, als
der Analytiker den Analysanden an
Jahren und Erfahrungen tiberragt.

Schliellich sei noch darauf hingewie-
sen — und darin ist Kretschmer recht
zu geben —, dafl die Entwicklung in-
nerhalb der Psychotherapie noch sehr
in Fluf} ist. Noch nicht einmal Umrisse
deutlicher Art zeichnen sich bislang ab,
so dafBl fast nur eine grofle Anzahl recht
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ungeklirter, im Kurzverfahren gedeu-
teter Erfahrungen zur Verfiigung ste-
hen, keineswegs aber systematisch ver-
arbeitete Erkenntnisse oder gar klare
philosophische Einsichten. Es sei gerne
zugegeben, dafl mancher Autor in vor-
sichtiger und verantwortungsbewufter
Weise sich vor Verallgemeinerungen
unstatthafter Art zu hiiten strebt. Die
Tatsache 14fit sich einstweilen nicht in-
dern, dafl man von einer brauchbaren
Metaphysik der Seele noch meilenweit
entfernt ist. Wie will man es aber recht-
fertigen, in einem Zustand unfertiger
Uberzeugungen (man denke in dem Zu-
sammenhang nur an die Jungsche Kon-
zeption des Unbewufiten, die nicht nur
psychologisch unerwiesen, sondern auch
metaphysisch wahrscheinlich unhaltbar
ist), einen ,,Zunftzwang® dahingehend
auszuiiben, daf} jeder angehende Thera-
peut verpilichtet ist, sich einer Tie-
fung zu unterziehen?
Hubert Thurn S. J.

Ein Spiegel sowjetischen Lebens
Zu den Satiren Michail Séschtschenko’s?

Séschtschenko, dieser Stern erster
Grofle am sowjetischen Dichterhim-
mel, ist auch fiir uns in Deutschland
schon lingst kein Unbekannter mehr,
Seine Geschichten reizten schon bald
nach ihrem Erscheinen in den Zzwan-
ziger Jahren zu Ubersetzungen in alle
moglichen Sprachen und rechtfertigten
durchaus die Meinung, die der Autor
selbst von ihnen hatte: ,dafl sie nim-
lich gar nicht so schlecht seien, und
es schade wire, wenn sie verloren
gingen* Ja, heute kann man sagen:
Soschtschenko hat Bleibendes geschaf-
fen, und seinen Namen wird man in
der Geschichte der Weltliteratur noch

1 Sostschenko, Der redliche Zcitgenosse,
Sowjetrussische Satiren. Ubersetzt von Grete
Willinsky. (180 S.) Kassel, Harriet Schle-
ber. DM 7.50, — Russisch wird der Name
Soschtschenko gesprochen und geschrieben;
eine Vereinfachung in Sostschenko ist also
falsch.



Umschau

nennen, wenn die verschiedenen Ten-
denzpoeten der UdSSR lingst der ver-
dienten Vergessenheit anheimgefallen
sind,

Séschtschenko war wirklich 15 Jahre
lang der volkstiimlichste Schriftstel-
ler der Sowjetunion, vom einfachen
Volk, fiir das er schrieb und dem er
kreuz und quer durch das ganze
Land seine Geschichten personlich
vorlas, geliebt und gefeiert. Vom Va-
ter, einem ukrainischen Kunstmaler,
erbte er das Talent feiner Beobach-
tung und plastischer Darstellung —
wenige Striche, und alles leibt und
lebt, Als Jurastudent war er in den
ersten Weltkrieg gezogen, hatte dann
den Biirgerkrieg mitgemacht und sich
anschlieBend in allerlei Berufen sein
Brot verdient. Er war Postbeamter,
Milizsoldat, Schuster, Spitzel, Konto-
rist und Kaninchenziichter, bevor er
sein ‘Talent entdeckte und, wie er
selbst sagt, ,beim schlechtesten aller
Berufe® landete — beim Satirenschrei-
ben,

Das Leben des kleinen Mannes ist
sein Objekt, er beschreibt es reali-
stisch, humorvoll, mit einem Unter-
ton von Melancholie. Die Sprache ist
die der Strafle, die ja seit den Tagen,
da die Arbeiter- und Soldatenrite die
neue fithrende Schicht darstellen, hof-
fahig geworden ist. Gespickt mit auf-
gefangenen Schlagworten der laufen-
den Propaganda, halbverstandenen und
verrenkten Fremdwortern, bringt sie
die Welt der sowjetischen Zwischen-
kriegszeit, in der alle gleich sind oder
es doch sein sollten, herrlich zum
Ausdruck. Dabei will Soéschtschenko
seine Leser vor allem zum Schmun-
zeln bringen, und das gelingt ihm
vollkommen, So traurig und bitter-
ernst auch das Thema ist — die Not,
die Angst und Aussichtslosigkeit des
sowjetischen Alltags —, mit Komik
und Witz bittet er seine Zeitgenossen,
die Sache doch nicht zu tragisch zu
pehmen und sich mit Humor in das
Unvermeidliche zu fiigen. Er be-
schreibt und verulkt fast nie gemein-

hin menschliche Schwichen, die iiber-
all dieselben sind und in jedem Land
und Volk ihre Bliiten treiben, nein,
seine Situationen sind in dieser Form
nur moglich in einem Lande unter
sozialistischer Diktatur. So hat natiir-
lich jede seiner Geschichten eine ver-
hiillte Spitze gegen das System.

Doch warum schritt die NKWD
nicht schon damals gegen ihn ein,
warum lieB sie ihn Triumphe der Po-
pularitit feiern? Warum platzte die
Bombe erst 1946? Der Grund ist fol-
gender: Vor dem letzten Weltkrieg
war die Sowjetunion ein Vierteljahe-
hundert’ lang luftdicht von der Au-
fenwelt abgeschlossen; das Volk war
durch planmiflige Propaganda iiber-
zeugt, daB seine Néte ganz allgemein-
menschlicher Natur seien, ja, dafl es
den vom Kapitalismus versklavten
Volkern der westlichen Welt noch
tausendmal schlechter gehe, Biirokra-
tie, entsetzliche Wohnungsnot mit all
ihren Begleiterscheinungen, Bestechung,
Angeberei und Polizeiterror, dabei
Mangel an den notwendigsten Ge-
brauchsgiitern, da das ganze Volks-
vermogen der Riistung geopfert wer-
den mufite — all das schien damals
mit der Natur des Menschen in ihrem
augenblicklichen Entwicklungszustand
gegeben, Dafiir konnte niemandem ein
Vorwurf gemacht werden aufler den
auslandischen Kapitalisten, die dem
; fortschrittlichsten aller Vélker” keinen
ruhigen Aufbau gonnten. Als aber die
Rote Armee die westlichen Linder
iberflutet und zwischen Brand und
Verwiistung doch noch die Spuren
eines unvergleichlich héheren Wohl-
standes entdeckt hatte, da ging den
Verehrern Soéschtschenkos plétzlich ein

Licht auf. Jetzt war es hochste Zeit

fir das Zentralkomitee der Bolsche-
wistischen Partei, mit allen Mitteln
gegen ihn vorzugehen. Er wurde aus
dem Staatlichen Schriftstellerverband
— wir nannten das bei uns Reichs-
schrifttumskammer — ausgeschlossen
und wire bei all seinem Talent und
seiner Popularitdt einfach verschwun-
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den, wenn er nicht — das Folgende
stammt einzig aus sowjetischen Nach-
richten — hoch und heilig Besserung
und Umkehr versprochen hitte. Er
wolle seinem Grundsatz, fiir die Kunst
zu schreiben, endgiiltig entsagen und
nur noch, nach Stalins genialer Pri-
gung, , Ingenieur der Seelen® sein, cin-
zig und allein die Interessen der Par-
tei und des Staates vertreten. Durch
einen patriotischen Roman iber die
Belagerung Leningrads werde er sei-
nen guten Willen beweisen. Und wirk-
lich, bereits nach einem Jahr erschie-
nen in der Moskauer Zeitschrift Neue
Welt (Nr. 9/1947) neue Erzghlungen
unter dem Namen — Séschtschenko.

Also erst im Jahre 1946 ist Sésch-
tschenko ganz verstanden worden, in
Rufiland — aber auch in Deutschland,
wo seine Geschichten nie so aktuell
waren wie gerade heute. Auch wir
mufiten zuerst Naziterror und Kriegs-
elend am eigenen Leibe verspiiren, um
zu verstehen, was fiir alle Russen seit
30 Jahren eine Selbstverstindlichkeit
bedeutete: Schlangen vor den Liden,
Trauben an den Verkehrsmitteln,
Tauschwirtschaft und Schwarzer Markt,
Pappdeckel statt Fensterglas, KdF

und Gestapo und wie sonst die Dinge
auf deutsch alle heiflen, die Sosch-
tschenko’s Kulissen bilden. Nachdem
uns aber ,Kohlenklau* aus allen Zei-
tungsblittern und Schaufenstern (an-
stelle der mangelnden Ware) zur
Sparsamkeit am Volksvermogen auf-
gefordert hat und in Gestalt des Gas-
mannes die Leitung einfach sperrte,
wenn unser Verbrauch die zulidssige
Norm iiberschritten hatte —, seitdem
konnen wir auch das Plakat iiber dem
Bett im Sowjethotel ganz wiirdigen,
das da lautet: ,Schlaf schneller, Ge-
nosse, dein Kissen bendtigt schon ein
anderer!”

Allgemein ist zu sagen, dafl jede
der kurzen, oft nur-drei bis vier Sei-
ten umfassenden Satiren Séschtschen-
kos, die das sowjetische Leben mit
einer so natiirlichen Selbstverstind-
lichkeit widerspiegeln, dafl man 25
Jahre lang keinen Anstofl darannahm,—
dafl jede dieser Kurzgeschichten mehr
tiber Rufiland aussagt als lange Zei-
tungsartikel, bei denen man nie weif},
mit welcher Sachkenntnis und — mit
welcher Tendenz sie geschrieben sind.

Giinter Burger.

Besprechungen

Philosophie

Dasein und Glauben. Von Clemens Miin-
ster. (32 Seiten.) Miinchen 1948, R. Pieper.
DM 1.80.

Die heutige Verwirrung geht auf einen
Ausfall der Erkenntnis von gewissen Gebie-
ten der Wirklichkeit zuriick; ihre Unkennt-
nis 1@t diese Gebiete nicht aufhéren zu sein
und zu wirken, aber ihrer Wirkung wird
nicht mehr Rechnung betragen. Diese Ge-
biete sind das Ubersinnliche, das nur im
Glauben erfafit wird. M. versucht, diesen
Glauben zu analysieren, vielleicht etwas zu
stark in Abhingigkeit von der Existenzial-
philosophie. Es kénnte manche irrefiithren,
wenn Glaube als Entwurf dargestellt wird.
Dem Verstindnis des Glaubens diirfte man
sich leichter von einer Analyse der Kate-
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gorien der Personenkenntnis nihern (vgl.
unsere Werke , Erkenntnistheorie®, ,,Per-
sonne Incarnée™). A.Brunner S_]J.

Erkenntnistheorie. Von August Brunner.
2. Auflage. (378 S) Koln 1948, Bachem.
DM 9.50, geb. 11.50.

Sprache als Sprechen und Gesprochenes
zugleich ist ein ausgezeichnetes Phinomen
fiir die Erkenntnistheorie, einmal, weil sich
alles Denken und darum auch die Philo-
sophie im Mittel der Sprache vollzieht, dann
weil sie weder ein rein dufieres, objektives
Geschehen ist, noch ein blof3 subjektiver
Vollzug, sondern beides in einem und damit
die Person kennzeichnet und die Schwierig-
keiten des Cartesianischen Ansatzes im rei-
nen Denken, das es gar nicht gibt, vermei-
det. Die phinomenologische Untersuchung



